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ROZPORZĄDZENIE RADY MINISTRÓW 

z dnia 23 grudnia 1953 r. 

w spr.awie utworzenia powialu miejskiego Skarżysko-Kamienna w województwie kieleckim. 
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Na podstawie art. 3 i art. 5 ust. 1 ustawy z dnia 
4 lutego 1950 r. o dokonywaniu zmian podziału admini­
slracyjnego państwa (Dz. U. Nr 6, poz. 48) zarządza się, 
co następuje : 

i z wyłączonych obszarów twOtzy się powiat miejski 
Skarżysko-Kamienna w tymże województwie. 

I § 1. Z powiatu kieleckiego w województwie kielec-
fim wyłącza się: 

l) miasto Skarżysko-Kamienna , 

2) z gminy Bliżyn gromady Bzinek i Milica, 
3) z gminy Sucheuniów gromadę Rej ów , 
4) obszary lasów p ailstwowych Nadleśn ictwa Ska rżysko 

oddz ia ły nr nr 57-60, 76-78 i Nadleśnic twa Suche­
dniów oddziały nr 134 i 135 

§ 2. Z gminy Skarżysko Kościelne w powiecie iłżec­
kim, województwie kieleckim wyłącza s i ę część gromady 
Skarżysko Książęce obejmującą wieś Borki i włącza .się 

ją do powiatu mIejskiego Skarżysko-Kamienna w tymże 
województwie. 

§ 3. 'Wykonanie rozporządzenia porucza się Preze­
sowi Rady-Ministrów. 

§ 4. Rozporządzenfe wchodzi w życie z dniem 
1 stycznia 1954 r. 

Prezes Rady M in is trów: B. Bierut 
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nozponZĄDZI!NIE MINISTRA SPRA WIEDUWOŚCI 

z dnia 9 grudnia 1953 r. 

w s~raw;e tłuL1ac;:ów przysięgłych. 

Na pods tawie art. 157 prawa o ustroju s 'ldów po­
w szechnych (Dz. U. z 1950 r. N r 39, poz. 3CO) zarz~dza 

się, co następuje: 

§ 1. 1. Tłumaczem przysięgłym z j ęzyka o bcego 
może być ten, k to: 

1) pos iada obywatelstw o p olskie 

el Ostatni w 1953 r. 

2) korzys ta w -pdni z praw cywilnych i publicznych, 
3) jest nieskazite lnego charakte ru, 
4) wykaże znajomoś ć j c;zy\(ÓW obcych, dla których ma 

być u stano'_viony tłun,aczem 

2. O soby pozos:ające w pań s tvrowej służbie cywi l­
nej iub wojskowej o ra z p racownicy pn:edsipbiorstw pań-
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stwJ>wych mogą być ustanowieni tłumaczami przysięgły­
mi za zezwoleniem swej władzy przełożonej. 

§ 2. 1. Minister Sprawiedliwości ustanawia tłuma­
cza przysięgłego oraz wyznacza mu siedzibę. 

2. Ustanowienie tłumacza przysi ęgłego następuje na 
podstawie podania, złożonego za pośrednictwem prezesa 

, sądu woj ewódzkiego, w okręgu którego znajdować się 

l będzie siedziba tłumacza . 

I § 3. 1. Tłumacz przysięgły przed przystąpieniem do 
pełnienia swych czynnoś ci składa wobec preZesa sądu 
wojewódzkiego przyrzeczenie według następującej roty: 

"SwiadQmy swych słów i odpowiedzialności przed 
prawem, przyrzekam uroczyście, że powierzone mi obo­
wią2ki tłumacza 'wykonywać będę z całą sumiennością 

i bezstronnością". 

2. Prezes sądu wojewódzkiego zaświadcza złożenie 
przyrzeczenia na piśmie ustanawiającym tłumacza oraz w 
karcie wykazu tłumaczów. 

3. Tłumacz przysięgły po zło żeniu przyrzeczenia 
skłaliia wzór swego pcdpisu oraz .odcisk swej pieczęci na 
tałożonej dla niego karcie wykazu tłumaczów (§ 15) . 

l" § 4. W przypadku wezwania do s ądu w charakterze 
tłumacza tłumacz przysięgły nie ski ada przyrzeczen ia w 
poszczególnej sprawie ; w sprawach cywilnych - przy­
pomina mu się złożone przez n iego przyrzeczenie, a w 
sprawach karnych - powołuje . się on na złożone już 

przyrzeczenie. 

~ , § 5. 1. Tłumacz przysięgły przy wyd3.waniu aktów 
ł· zaświadczeń używa pieczęci. 

2. Pieczęcie tkmacza przysięgłego o średnicy 36 mm 
do tuszu a 30 mm do laku powinny zawierać napis: 

Tłumacz przysięgły 

, (nazwisko i imię) 

w ·i '-'f" . 

(siedziba) 

3. Tłumacz przysięgły, mający prawo do tytułu nau­
kowego, może go . dodać w pieczęci przed nazwiskiem. 

§ 6. 1. Tłumacz zamawia pieczęć w Mennicy Pań­
stwowej za pośrednictwem właściwego prezesa sądu wo­
jewódzkiego, który przesyła zamówienie przez Minister­
stwo SprawiedHwośc~. 

i 2. Przy zamawianiu pieczęci tłumacz przysięgły po­
winien wyjaśniać powody zamówienia i zwrócić dotych­
czas używaną pieczęć, jeżeli ją już posiadał. 

3. Koszt nabycia pieczęci penosi tłumacz. 

§ 7. Tłumacz przysięgły pobiera za swą czynność 
wynagrodzenie od osoby żądającej jej wykonania w wy­
sokości odpowiadającej obowiązującym stawkom taryfo-
wym. .;.... ' .... , •. ,. 

§ 8. 1. Tłum acz przysięgły powinien prowadzić re­
pertorium wszystkich tłnmaczel1 oraz odpisów przez nie­
go sporządzonych lub spr_wdzonych. 

2. Repertorium powinno odpowiadać wzorowi nr 1, 
być oprawione, oparafowane i mieć poświadczoną przez 
właściwego prezesa sądu w ojewódzkiego iloś ć kart. 

§" 9, 1. Na wszystkich a;Ctach i zaświadc:zcniach, 
które wydaje tłumacz przysięgły, powinni! być wyciśnię­

ta jego piecz~ć i wymieniona pozycja, pod którą akt lub 

zaświadczenie zapisano w repertorium, oraz podana wy­
sokość pobraneyo wynagrodzenia. Ponadto na przekła­
dach należy stwierdzić, czy tłumaczenia dokonano z ory­
ginału, czy też z przekładu lub odpisu, a w ostatnim przy­
padku, czy odp:s jest uwierzytelniony i przez kogo. 

2. Przy podpisie swym tłumacz powinien zaznaczyć, 
dla jaki ch j ęzyków ustanowiony jest tłumaczem. 

§ 10. Tłumacz przysięgły powinien zawiadamiać 

prezesa s ądu w ojewódzk;ego o każdej zmianie ddresu 
swego biura w obrębie wyznaczonej mu siedziby oraz 
powlll len złożyć mu każdą zmianę wzoru podpisu 
odcisku pieczę ci (§ 3) . 

§ 11. 1. Minister Sprawiedliwości z',valnia tluma-
cza przysięgłego z zajmowanego sta:qowiska : 

1) na prośbę tłumacza , 

2) na .wniosek prezesa sądu wojewódzkiego, 

3) bez prośby lub wniosku:z ważnych przyczyn. 

2. O okolicznościach mogących uzas Cldniać zwol­
n ienie tłumacza przysięgłego zawiadamia się właściwego 

prezesa sądu wojewódzkiego. który po sprawdzeniu ich 
przesyła ak ta w:'az ze swym w nioskiem Ministrowi Spra­
wied liwośc i. O śmierci tłumacza przysięgłego lub o za­
przestaniu przez tłumacza pełnienia czynności p rezes s ą ­

du w ojewódzkiego za,wiad.amia M in isterstwo Sprawiedli­
wości. 

§ 12. Pc zwolnieniu ze stanowiska tłumacz przysię­
gły powinien wydać pieczęć i reperto ri um prezesow i są­

du wojewódzkiego. W razie śmie rci tłumacza przy się­
~łego obowiązek ten ciąży na jego spadłcobierca ch. 

. § 13. Prezes sądu wojewódzkiego sprawuje nadzór 
n ad tłumaczami przysięgłymi , mającymi siedziby w 
okręgu sądu wojewódzkiego . . , 

§ 14. Prezes sądu wojewódzkiego lub s ęcl.zia delego­
w a ny powinien przeprowadzać co naj mniej raz w roku 
kontrolę działalności tłumacza przysięgłego . O przepro­
w adzo nej kontroli czyni się wzmiankę w repertorium. 

§ 15. 1. Prezes sądu wojewódzkiego prowadzi wy­
kazy tłumaczów przysięgłych na kartach założonych dla 
ka żdego tłumacza (wzór 'nr 2); karty powinny być prow a­
dzone bieżąco i wszelkie zmiany cdnotowywane n ie­
zwłocznie po dojściu do wiadomości prezesa sąd.u. 

2, Prezes sądu wojewódzkiego zawiadamia preze­
sów sądów powiatowych o wpisach dokonan ych w wy­
kazach tłumaczów. 

§ 16. 1. Tłumacze przysięgli, ustanowieni na pod­
stawie przepisów dotychczasowych, stają się tłumaczami 

,przysięgłymi w rozumi~niu niniejszych p rzepisów. 

2. W ykazy tłumaczów przysi ęgłych , założone na 
podstawie § 15, powinny obejmować również tłumaczów, 

o których mowa w ust. 1. 

§ 17. T ra .:: i moc r0~porządzenie Ministra Sprawie­
dliwości z dnia 24 grudnia 1928 r. o tłumaczach przysię ­

głych (Dz. U. Nr 104, poz. 943 z później szymi zm ianami) . 

§ 18. Rozporzą-:;zenie wchodzi w życie z dniem ogło­

szenia. 

Minister Sprawiedliwości: ' H . $wiqllwwski I 



:Wzór nr 1 do § ~. 

REPERTORIUM CZYNNOSCI TŁUMACZA . 
Opisanie dokumentu 

Nazwa urzędu, który W jakim Na jak i Li czba N r 
dokument nadesłał, Kto Data, num e r jęz).J ku j ęzy k st ronic po- D a t a albo nazwisko i i mię 

wystawił i przedmiot dokum ent dokonano 
przekładu 

rżąd-
oraz adres osobą, dokument dokumen tu sporządzono przekładu kowy 

któ ra dokument złoi»ła - i I 7 8 I 3 4 5 h l 2 -

i 

" 

I 

__ --!Z""a"łącżnik do rozporządzeni a Min!­
stra Sprawied liwości z dnia 9 grudn ia 
1953 c. (poz, 256), 
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Wzór nr 2 do § 15. KARTA WYKAZU TŁUMACZOW P~Z'iSIĘGŁYCH 

Tłumacz przysięgły , 

(nazwisko imię) 

( Stanowisko bądź stopień naukowy 

, Języki, dla których tłumacz zos Łał ustanowiony 
, . 1) 

2) 

3) 

4) 

Siedziba 
, .. ...". , 

. adres 

Pismo ustancwiają::e thlmaczem przysięgłym 

.-
... f. , .~ 

data numer 

P i e c z ę ć I 
-"'-_.,-_~ __ --.-_____ . __ _ Repertoriu m _ data 

:::ie:ia I dos tar- zwrotu I data po- I 
czenia świadczenia 

Numer kar l !J 

~ . ~ . . . .. 

tel. 

- Data miejsre złożenia przyrzeczenia 

podpis P umar:zc. 

\Vzór podpisu 

data 
złożenia 

wzór 

poC:r is pęzcsa 

u W A G l 

I 

Odciski pieczęci, ich numery i daty, od których pieczęcie te są używane wycofane, na odwrocie. 

I 




